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See the notice on TED website 101854-2016 - Competition
Germany-Landsberg am Lech: Radioactive-, toxic-, medical- and hazardous waste services
OJ S 60/2016 25/03/2016
Contract notice
Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Landkreis Landsberg am Lech

: Von-Kühlmann-Str. 15Postal address
: Landsberg am LechTown

: 86899Postal code
: GermanyCountry

: Frau ForkFor the attention of
 E-mail: anette.fork@LRA-LL.bayern.de

: +49 8191129-303Telephone
: +49 8191129-5303Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://lra-ll.de

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services
Other: Abfallwirtschaft

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Durchführung der mobilen Problemstoffsammlung und Entsorgung der Problemstoffe von der 
stationären Sammelstelle im Landkreis Landsberg am Lech.

Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 16: Sewage and refuse disposal services; sanitation and similar services
Main site or place of performance: Gebiet des Landkreises Landsberg am Lech.
NUTS code DE21E Landsberg am Lech

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/101854-2016
mailto:anette.fork@LRA-LL.bayern.de?subject=TED
http://lra-ll.de
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II.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
— Durchführung der mobilen Problemstoffsammlung;
— Übernahme der an der stationären Sammelstelle des Landkreises angenommenen 
Problemstoffe;
— Gestellung von Betriebsmitteln wie IBC, Gebinde, Fässser, Etiketten;
— Abtransport und Entsorgung der Problemstoffe;
— Nachweisführung.

CPV code(s)
90520000 Radioactive-, toxic-, medical- and hazardous waste services, 90523000 Toxic waste 

, disposal services except radioactive waste and contaminated soil 90511300 Litter collection 
services

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
— mobile Sammlung ca. 75 Sammelstunden pro Jahr;
— einmal monatliche Abholung der Problemabfälle von der stationären Sammelstelle.

Information about options
Options: yes
Description of options: Der Vertrag verlängert sich um ein weiteres Jahr, wenn er nicht mit 
einer Frist von 9 Monaten vor Ablauf gekündigt wird.

Information about renewals
This contract is subject to renewal: yes

Duration of the contract or time limit for completion
 1.1.2017.  31.12.2020Start Completion

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
In den Vergabeunterlagen geregelt.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
In den Vergabeunterlagen geregelt.
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III.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Alle Mitglieder einer Bietergemeinschaft müssen für die Erfüllung des Vertrages als 
Gesamtschuldner haften und benennen eine vertretungsbefugtes Mitglied.
Weitere Details siehe Vergabeunterlagen.

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Aktueller Nachweis über die Eintragung im Berufs- 
oder Handelsregister nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Landes der Gemeinschaft 
oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem der Bieter ansässig ist 
(Eignungskriterium: Zuverlässigkeit). Arbeits- und Bietergemeinschaften haben diesen 
Nachweis für alle Mitglieder einzeln einzureichen.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Vorlage von Bilanzen und Gewinn- und 
Verlustrechnungen des Unternehmens aus den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren, 
falls deren Veröffentlichung nach dem Gesellschaftsrecht des Staates, in dem das 
Unternehmen ansässig ist, vorgeschrieben ist, oder anderer geeigneter Nachweise zur 
Vermögens-, Finanz- und Ertragslage (Eignungskriterium: wirtschaftliche und finanzielle 
Leistungsfähigkeit). Arbeits- und Bietergemeinschaften haben diesen Nachweis für alle 
Mitglieder einzeln einzureichen.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Referenzliste, der bezüglich der ausgeschriebenen Leistungen wesentlichen in den letzten 3 
Jahren erbrachten Leistungen mit Angabe der Leistungszeit und des Auftragswertes oder des 
Leistungsumfangs (Menge), sowie der öffentlichen oder privaten Auftraggeber 
(Eignungskriterien: Fachkunde, technische Leistungsfähigkeit). Arbeits- und 
Bietergemeinschaften haben diese Erklärung für alle Mitglieder einzeln einzureichen.
Nachweis einer aktuellen Zulassung zum Entsorgungsfachbetrieb gemäß § 56 KrWG für die 
mobile Erfassung, den Transport, den Betrieb bzw. die Betriebe oder Betriebsstätten welche 
die Zwischenlagerung, die Verwertung bzw. die Beseitigung der eingesammelten gefährlichen 
Abfälle übernehmen bzw. (jeweils) einen gleichwertigen Nachweis des Landes in dem der 
Bieter bzw. das Mitglied der Bietergemeinschaft, oder ggf. der Unterauftragnehmer oder 
Betrieb ansässig ist.
Weitere Details siehe Vergabeunterlagen.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract: no
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Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 6.5.2016
Payable documents: yes

Price: 20,00 EUR
Terms and method of payment: Verrechnungsscheck ist der Anforderung der 
Ausschreibungsunterlagen beizulegen.

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
17.5.2016 - 11:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
until: 12.8.2016

Conditions for opening of tenders
Date: 17.5.2016 - 12:00
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no
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VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Vergabekammer Südbayern Regierung von Oberbayern, Sachgebiet – 
Vergabekammer Südbayern

: MünchenTown
: 80534Postal code

: GermanyCountry
 E-mail: vergabekammer.suedbayern@vg-m.bayern.de

: +49 892176-2411Telephone
: +49 892176-2847Fax

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Statthafter Rechtsbehelf bei 
Verstößen gegen die Vergabevorschriften ist der Antrag auf Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahrens. Der Antrag ist schriftlich bei der zuvor benannten zuständigen Stelle 
für Nachprüfungsverfahren einzureichen. Der Antrag ist nur zulässig, solange kein wirksamer 
Zuschlag erteilt worden ist. Ein wirksamer Zuschlag kann erst erteilt werden, nachdem der 
Auftraggeber die unterlegenen Bieter über den beabsichtigen Zuschlag ordnungsgemäß nach 
§ 101aGWB informiert hat und 15 Kalendertage bzw. bei Versendung der Information per Fax 
oder auf elektronischem Weg 10 Kalendertage vergangen sind.
Der Antrag ist auch vor wirksamer Zuschlagserteilung unzulässig, soweit:
— der Antragsteller den gerügten Verstoß gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren 
erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht unverzüglich gerügt hat,
— Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
nicht spätestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe 
oder zur Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden,
— Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur 
Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber gerügt erden,
— mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Service from which information about the review procedure may be obtained

Date of dispatch of this notice
23.3.2016

mailto:vergabekammer.suedbayern@vg-m.bayern.de?subject=TED

